Klinicka terminologie
Predlozkové pady - akuzativ

Lekce 6



Klinicka terminologie
klinicky termin predstavuje nejCastéji oznaceni

[l nemoci (diabetes mellitus)

(1 urazu (fractura comminutiva)

1 priznaku (febris acuta)

01 operacniho zakroku (amputatio)

1 vySetrovacich postupti (colonoscopia)

nejcastéji se tyto terminy uplatnuji v klinickych
diagnozdch (urceni nemoci stanovené lékarem)



Ukazka z chorobopisu

byla hospitalizovéna na odd.9P - operaéni onkogynekologie
od: 2.11.10 do 4.11.10
na odd ARO od 4.11.10 do 8.11.10
‘ na odd 9 od: 08.11.2010 do: 15.11.2010
na Gynekologicko-porodnické klinice FN Brno - pracovisté Porodnice

PRIJEM: Pacientka byla pfijata k operadnimu zékroku.

Dg.: Ca cervicis uteri  pTibl pN0(0/30) M0, G3
St.p. hysterectomia abdom rad gr.II cum adnexectomia
bilaterali cum lymphadenectomia pelvis bilat(4.11.10)
Hypertensio. Myopia. Varices cruris.

VIKON: dne 4.11.10 provedeno: Hysterectomia abdom rad gr.II cum
adnexectomia bilateralis cum lymphadenectomia pelvis bilat

PRUBEH: Operace bez komplikaci. Po operaci pacientka preloZena vzhledem
k rozsahu vykonu a doporuceni aneste21ologa na ARO a poté zpét
na odd.9. Casna mobilizace, péte o suturu.

Celkova hospitalizace bez komplikaci.



Specifika klinickych terminu

opisné vyjadreni pravé a levé strany

[l vpravo = lateris dextri (zkratka 1. dx.)
0 vlevo = lateris sinistri (zkratka l. sin.)
[ naobou stranach = lateris utriusque (zkratka l. utr.)

Dg: T068 Polytrauma
W1731 Pad s padakem
S4220 Fractura humeri proximalis 1. sin comminutiva luxans
$3250 Fr. rami sup. et inferioris ossis pubis 1. dx
S$3250 Fr. ramus sup. ossis pubis 1. sin
83210 Fr. sacri 1. dx
S§2210 Fr. corporis vertebrae thoraciceae VII et VIII.
3200 fr. procesus transversi vertebrae lumbalis II.-IV.
S3700 Contusio renis 1. dx cum hematoma perirenale
S134 Distensio ligg. col. vert. partis cervicalis
8202 Contusio thoracis 1. sin
S$2730 Contusio pulm. 1. sin
S$2710 Hemothorax postraumaticum 1. sin
84210 Fr. proc. coracoideus scapulae 1. sin

uzivani zkratek a akronymit (napt. TE = tonsillectomia, HyE = hysterectomia,
APPE = appendectomia, CHT = chemotherapia, ODS = oculus dexter et sinister)



Specifika klinickych termind
dvoji moznost postaveni adjektiva specifikujictho poranéni
nebo onemocnéni
1 tésné za substantivem, se kterym vytvari spojeni

1 az na konci klinického terminu

Dg: T068 Polytrauma
V1701 Cykl.fid.x pev.pfek.;neprov.neh.;volnj Cas
80640 Haemorrhagia epidurale reg. temporale l.sin
F100 Ebrietas aethylica
50601 Commotio cerebri
80240 Fr.compl. zygomaticomaxillaris 1.sin cum hemosinus sphenoid.
54201 Fr.claviculae l.sin apeta = .
54210 Fr. scapulae l.sin comminutiva



Specifika klinickych terminu

vyjadreni stupné poranéni, onemocnéni
» stupen poranéni, onemocnéni nebo poskozeni se vyjadruje
opisem pomoci genitivniho tvaru spojeni substantiva gradus

s adjektivem v komparativu nebo superlativu, resp.
s radovou Cislovkou (1.-4.), napr.

01 Ruptura lienis gradus minoris/majoris/minimi/maximi
(prasknuti sleziny mensiho/vétsiho/nejmensiho/nejvétsiho

stupne)

01 Asthma bronchiale gradus primi/secundi/tertii/quarti
(priduskové astma prvniho/druhého/tretiho/ctvrtého stupné)



Specifika klinickych terminu

vyjadreni zanétlivého onemocnéni
» pomoci pripony -itis (gen. sg. -itidis), ktera se pripojuje ke
genitivnimu kmeni substantiva oznacujiciho postizeny
organ, napr.
1 hepatitis, itidis, f. = zanétlivé onemocnénti jater

01 encephallitis, itidis, f. = zanétlivé onemocnéni mozku

1 gastritis, itidis, f. = zanétlivé onemocnéni Zaludku



Specifika klinickych terminu

klinicka eponyma (pojmenovani podle osob)
01 Facies Hippocratica (vyraz tvare téZce nemocnych lidi pred smrti, pro
néhoz jsou typické propadlé tvare, zapadlé oci a Spicaty nos; jako prvni
jej velmi presné popsal Hippokratés)




Specifika klinickych terminu

» Morbus Crohn (Crohnova nemoc; zanétlivé strevni onemocnéni, na
jehoZ popisu se vyznamne podilel americky gastroenterolog Burrill
Bernard Crohn)




Jazykova charakteristika klinickych terminu

zaklad predstavuji nominativni a genitivni tvary substantiv a
adjektiv
prevaha reckych slovnich zakladu (napf. asthma, haemorrhagia,

hypertonia, diabetes,...)
uplatnéni predlozkovych vazeb, jimiz se nejcast€ji vyjadruje:
O a) Casova navaznosti/souvislosti
Status post sectionem caesaream ante annos XI factam
O b) umisténi, smér
Metastases ad pulmones
O c) zpusob (charakter, mira, ucinek)
Fractura claviculae lateris dextri cum dislocatione ad latus
0 d) divod
Chemotherapia propter carcinoma
O e) pricina
Mors subita e perforatione aortae



Predlozkova vazba s akuzativem

latinske predlozky s akuzativem

k, do, pri intra Vv, uvnitr, za, béhem
ante pred per skrz, pres, pomoci
circum okolo, kolem post po, za
contra proti propter pro, kvili
extra mimo, vné secundum podle
infra pod supra nad
inter mezi trans pres

latinskeé predlozky in a sub

» tyto dvé latinské predlozky se mohou pojit s akuzativem i ablativem.

» v pripadé pouZiti akuzativu vyjadruji smér (tzn. odpovéd na otazku kam?)
01 Carcinoma pancreatis in venam portae increscens
(zhoubny nador slinivky bris$ni vristajici do vratnicové Zily)



Akuzativ latinskych substantiv a adjektiv

Akuzativ singularu M + F

- 1. deklinace 2.+4. deklinace 3.+5. deklinace

Priklady uplatnéni
_ 1. deklinace 2.deklinace | 3.deklinace |4.deklinace |5.deklinace

akuz. sg. post fractuiram  post morbum  post dolorem  post partum post diem
M/F

Spojeni s adjektivem 1. a 2. deklinace Spojeni s adjektivem
3. deklinace

akuz. sg. post amputationem propter tumorem propter morbum
traumaticam benignum latentem




Akuzativ latinskych substantiv a adjektiv

» Akuzativ pluralu M + F

_ 1. deklinace | 2.deklinace 3.deklinace | 4.deklinace 5. deklinace
akuz. pl. M/F -a

» Priklady uplatnéni

- 1. deklinace 2. deklinace | 3.deklinace |4.deklinace |5.deklinace
sl u bl Aas post fractiuras  post morbos post dolorés post partis post diés

Spojeni s adjektivem 1. a 2. deklinace Spojeni s adjektivem
3. deklinace

akuz. pl. post amputationes propter tumores propter morbos
traumaticas benignos latentes




Akuzativ latinskych substantiv a adjektiv

Akuzativ sg. a pl. N

neutra majl v nominativu a akuzativu vzdy shodny tvar!

» toto pravidlo se tyka i adjektiv, ktera s neutry tvori spojeni
(PKS), a plati v jednotném i mnoZném Cisle. Naptr.

akuz. sg.

1 haematoma (haematoma, tis, n.)  — propter haematoma
01 latus (latus, eris, n.) — ad latus

akuz. pl.

1 ulcera (ulcus, eris, N) — propter ulcera



Prehled vyjimek ve sklonovani
reckych substantiv

- 1. deklinace 3. deklinace

systol-e diabet-es bas-is

systol-es diabét-ae bas-eos/-is
akuz. systol-en diabét-en/-am bas-in/-im

systol-e diabet-e/-a bas-1

» vzor systole:
recka substantiva 1. deklinace, kterd v nom. sg. kon¢i na - a v gen. sg. na -és.

» vzor diabetes:
recka substantiva 1. deklinace, ktera v nom. sg. kon¢i na -€s a v gen. sg. na -ae.

»  VZor basis
recka stejnoslabi¢na substantiva 3. deklinace;
ve tvaru nom. sg. jsou typicky zakoncena na -sis, -xis, -0sis.

+ latinské vyjimKy febris, is, f. (horecka), tussis, is, f. (kaSel), tuberculosis, is, f. (tuberkul6za)
(U latinskych slov se nepouzivaji ptivodni recké koncovky!)



